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আল-আদাবুল মুফরাদ
হািদস নাারঃ ১২৬৭

জেাৎসব ও খতনা অনুান

পিরেদঃ ৬০৪- সদ ভূিম িশর জন দায়া করা।

ةالْوِلاد ف اءالدُّع ابب

আরবী

حدَّثَنَا محمدٌ، قَال‏:‏ اخْبرنَا عبدُ اله، قَال‏:‏ اخْبرنَا حزم قَال‏:‏ سمعت معاوِيةَ بن قُرةَ

يقُول‏:‏ لَما ۇلدَ ل اياس دعوت نَفَرا من اصحابِ النَّبِ صل اله عليه وسلم

فَاطْعمتُهم، فَدَعوا، فَقُلْت‏:‏ انَّم قَدْ دعوتُم فَباركَ اله لَم فيما دعوتُم، وانّ انْ ادعو

يهف فرتَع ّن‏:‏ فَاذَا، قَالكو هقْلعو هدِين يرٍ فثك اءبِدُع لَه تو‏:‏ فَدَعنُوا، قَالمفَا اءبِدُع

دعاء يومئذٍ‏.‏

বাংলা

১২৬৭। মুআিবয়া ইবেন কুররা (রহঃ) বেলন, আমার সান ইয়াস জহণ করেল আিম নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম-এর একদল সাহাবীেক দাওয়াত কের আহার করাই। তারা দায়া করেলন। আিম বললাম, আপনারা

দায়া কেরেছন। আাহ আপনােদর দায়ার উসীলায় আপনােদর বরকত দান কন। আিমও এখন কতেলা

দায়া করেবা এবং আপনারা আমীন বলেবন। রাবী বেলন, আিম তার ীনদাির, ান ইতািদ িবষেয় তার জন

অেনক দায়া করলাম। রাবী বেলন, আিম সিদেনর দায়ার ভাব লয করিছ।

English

Mu'awiya ibn Qurra said, "When Iyas was born to me, I invited a group of the
Companions of the Prophet, may Allah bless him and grant him peace, and I
fed them and they made supplication. I said, 'You have made supplication,
so may Allah bless you for your supplication. If I make supplication, then you
say, "Amen".' He went on, 'I made a lot of supplication for him for his deen,
his intellect and things like that.' He added, 'I still recognise the supplication
of that day in him."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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পাবিলশারঃ আহসান পাবিলেকশন

Source — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=46651

হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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